Enrique Nebot

“A publicidade pode ser un factor de normalizacion linguistica”

A publicidade é un dos signos da sociedade
contemcrorénea, sen embargo en raras ocasions é -

percebi

a.como un motivo

e reflexion ou estudo.

'Enrique Nebot, técnico publicitario cataldn, xornalista,

director da revista profisional “Control de

ublicidad y

ventas”, & autor de varios traballos sobre

—Pode ser a publicidade un
factor de normalizacion? E
como?

—Creo que pode ser un fac-
tor de normalizacién e, ainda
mais, de modernizacién. A pu-
blicidade pode axudar a que
unha lingua sexa mais habitual
socialmente na fala e na escrita
por esa capacidade que ten
para sintetizar as mensaxes e
de conectar coas audiéncias.
Entendo que a aportacién da
publicidade aos meios de co-
municacién foi notdbel. Remi-
tome & experiencia do castella-
no, onde a linguaxe publicitaria
que empezou a surxir neste
pais a principios dos anos se-
tenta e cuxa aportacion & lin-
guaxe dos meios de comunica-
cién é importante, e estou a
pensar en meios como Cambio
16 ou Interviu; penso que hoxe
os titulares de Cambio 16 son
eslégans publicitarios. Por ou-

-tra parte, a respeito do publico,

a experiéncia indicanos que os
xbvenes coinecen perfeitamen-
te o cédigo publicitario, sinto-
nizan con el e os esldégans dos
andncios son facilmente asu-
midos e comprendidos por to-
dos. Ou sexa, creo que a publi-
cidade ten ese factor de dina-
mizacién e ademais de moder-
nizacién e desde logo se se pu-
dese pér de moda a fala dunha
lingua creo que seria o mellor
para a sua normalizacion.

—Non cre que 4s veces a uti-

lizacién dunha lingua na publi-
cidade é méis unha cuestion de
xenerosidade nacional que de
necesidade?
E evidente que desde os plan-
texamentos da empresa anun-
ciante é facil e incluso coémodo
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utilizar a lingua castellana, par-
tindo dun feito incuestionabel
que é que posto que o castella-
no é a lingua de todos os espa-
nois, dirixindose en castellano
non corren o risco de que al-
guén non entenda. Postura co-
moda, conservadora, mimeéti-
ca, en moitos casos comprensi-
bel, ainda que non xustificabel
desde o ponto de vista profisio-
nal porque é algo que ven
dado por esixéncias dunha
compania multinacional. Con
isto creo que se estan a esque-
cer dous aspectos moi impor-
tantes, e pode ocorrer, refiro-
me ao caso de Cataluna, que
nun meio como a television au-
tonémica catalana podan apa-
recer spots en castellano, o que
me parece unha contradicion,
unha incoeréncia; e en segun-
do lugar que se desaproveita a
posibilidade de impactar en
profundidade a un publico que
tradicionalmente, e nunha por-
centaxe elevada, ven compran-
do en cataléan. A contradicion é
que as relaciéns comerciais
vendedor-comprador  poden
estabelecerse en catalan pero
se esas relacions tenen lugar
através dun  intermediério,
como é a publicidade, pasen ao
castellano. Ademais agas hon-
rosas excepciéns, non hai pro-
fisionais preparados para facer
publicidade en catalan ou en
galego.

'ero tameén é certo que as
grandes axéncias tenden a ser
bastante conservadoras, se
non na forma si no fondo. Ain-
da que haxa casos de grandes
empresas como o Corte Inglas
por exemplo que teiien menos
reparos a hora de facer publi
dade en galego, nen?

marqueting politico e publicidade. Recentemente e en
coordenacion coa entrega de prémios do concurso “A
lingua galega na publicidade”, outorgados por Radio
Popular de Vigo, asistiu nesta cidade a un acto sobre “A
publicidade como factor de normalizacion linguistica”,
tema sobre o que versou a nosa conversa.

creo que é unha cuestion basi-
camente de sensibilidade. O
Corte Inglés, por exemplo, na
sua actuacion e na sua comuni-
cacion é das empresas mais
sensibeis. O caso do Corte In-
glés en Catalunya nun primeiro
momento tivo unha atitude de
rechazo por parte dos compra-
dores pola imaxe de que era
unha compania de Madrid, e
ademais porque cometeron o
erro de que nunha porcentaxe
importante os seus vendedores
non falaban cataldn. A xente
entén adoptou unha postura,
digamos, combativa, de ir per-
guntar en catalan. O Corte In-
glés resolveuno con moita faci-
lidade: aparte de que os seus
vendedores falasen cataldn,
desde aquel momento empe-
zou a participar en todas as ini-
ciativas da vida cidadén e foi a
primeira en patrocinar actos
culturais, actos folcléricos e en-
ton integrouse na cidade. Creo
que é un problema de inteli-
xéncia publicitaria.

—Pero a utilizacion do cata-
lén ou do galego non fai o pro-
duto menos rendabel?

—Non, non fai perder renta-
bilidade. Eu xa teno comentado
os resultados dun inquérito
que un instituto realizou, a ins-
téancias minas, no que se per-
guntaba: parécelle a vostede
ben que os produtos que se
venden en Catalunya se anun-
cien en catalan? Era en xeral,
non se perguntaba se o meio
era en catalan, castellano ou bi-
lingtie. A atitude da xente, nun
setenta por cento dabaa como
partidaria do catalan. Somente
un dez por cento mostraba reti-
céncias e a un 20 ou 25 por
cento éralle indiferente. E ima-
xino que se a pergunta fose:
cre vostede que no didrio Avui,
que é todo en catalan, ou no
caso da tv autondmica, etc., eu
creo que a resposta teria sido
mais elevada ainda.

—Cal é a situacion en xeral
en Catalunya deste tema?

—A influéncia da tv auton6-
mica foi moi importante, e se-
gundo dados da propria tv, un
92 por cento da sua programa-
cién publicitaria é en catalan,
que & unha porcentaxe moi
alta, tendo en conta que se ad-
mite o castellano, se que haxa
nengunha diferéncia de précio.
Ainda que creo que debia de
habela, pois como tv publica é
a sua obriga fomentar a publi-
cidade na lingua catalana. En
conxunto a preséncia do cata-
lan nos meios é boa.

—Iso agrdvase no caso das
axéncias locais?

—Non necesariamente, Por-
que precisamente as axéncias
mais sensibeis ao fenémeno
do cataldn, e supofio que do
galego, son aquelas moi inte-
gradas na sua comunidade,
mais que as grandes multina-
cionais que —dito sexa con to-
dos os respeitos—eu creo que
pasan olimpicamente do tema.
As multinacionais pensan en
inglés, non dedican esforzo a
formar a un redactor en cata-
lan. E a propria faculdade care-
ce dunha atencién ao tema
porque logo non hai esixén-
cias, non hai unha axéncia que
lles diga que, se sabe catalan,
mellor.

—Sen embargo, non é estra-
flo que mentres que as axén-
cias se dedican a recoller parti-
cularidades do idioma como o
argot da rua non presten aten-
cion ao idioma de toda unha
comunidade?

—Si, subscrebo plenamente
iso e engarza coa pergunta pri-
meira e coa tese de que a pu-
blicidade debe actuar como
elemento de modernizacién.
Eu creo que hai un factor de co-
modidade, de conservaduris-
mo, de ignoradncia e posibel-
mente tamén haxa un factor
importante, que é o de que es-
tamos a sofrer as consecuén-
cias dun longo proceso de 40
anos cando menos de auséncia
do cataldan e do galego nos
meios de comunicacion. E isto,
que de por si é grave por todo
o feito cultural e social que su-
puxo, ainda penso que € mais
grave na linguaxe dos meios
de comunicacién e polo tanto
da publicidade, porque foi pre-
cisamente durante estes cua-
renta anos cando houbo a gran
aportacion da cultura de ma-
sas. A linguaxe da publicidade
de hai cuarenta anos en todo o
mundo non ten nada a ver coa
actual. Non ocorre asi coa no-
vela ou coa poesia, ainda que
cambiasen os estilos ou as for-
mas, e ademais nestes casos
habia unha traxectdria anterior.
Na publicidade non podemos
falar de recuperacion porque
partimos de cero.

—Vostede conece algo da
publicidade do Brasil, que ten
unhas semellanzas linguisticas
con Galiza, que nos pode dicer
disto?

—Eu sosteno que non hai lin-
guas que sexan mais ou menos
vélidas para determinadas for-
mulas de expresion. O que si é
posibel é que para a publicida-
de o inglés sexa o idioma mais
axeitado pola sua capacidade
de sintese. Claro que a publici-
dade no sentido moderno nas-
ceu nos Estados Unidos e fo-
ron eles quen a potenciaron.
Pero hai outros paises que te-
nen unha participacion publici-
téria importante e que viron as
posibilidades que oferecia a
sua lingua. E o caso do portu-

ués, gracias & incidéncia do

rasil. Brasil nestes momentos
€ unha importante poténcia pu-
blicitaria, que apesar da sua es-
casez de meios técnicos ten
unha gran calidade criativa no
uso da lingua. O portugués,
polo menos no Brasil, demos-
trou ser un idioma moi rico,
con moitas posibilidades ex-

resivas. Non sei até que punto
iso & extrapoldbel ao galego,
pero esta ai. Hai outro aspecto
que eu creo que favorece ao
galego e ao mesmo catalan,
que é o de que a expresion pu-
blicitdria estd moi perto da
poesia nun senso amplo. Un
pais cunha gran tradicion poé-
tica debe ser capaz de xerar
unha boa publicidade. A ese
gran fondo poético que posuen
os nosos dous paises penso
que deberian acudir os criati-
vos para facer publicidade. Isto
& debido & gran capacidade de
sintese da poesia, entre outros
aspectos.

MANUEL VEIGA
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galeguismo que de um jeito o
outro tiverom comigo relagg

paladins do regional
tivo das letras %alagas € 0 inte
resse polo problemas do pai
forom para mim prética e preg
cupagom naturais antes de ati,
gir a adolescéncia. Entrp o
meus professores d y
Manuel

rrold Maruxa, que dirigi
Eareme meu, Vicente Belr
amos, e em Vida Gallega, pilo
tada por Jaime Solé, aparecs
rOm 0S MeUs Primeiros escritog
em galego. Logo fum colabors
dor de El Correo Gallego, qug
se editava na minha cid%u\z na
tal, e os meus trabalhos chams!
ron a atengom de Jaime Quip
tanilla, a quern conhecim g
esse motivo.

Victor Casas

Ja passaram para Quintanillg
0s tempos das Irmandades da
Fala e da colecgom literaria Cé/
tiga. Naquela época, Quintanillg
era membro do Partido Socia
lista Obrero Esaoaﬁol, que havi
ter nel, ja advida a Segunt

ublica, o seu primeiro alcaldd
errolao. Quintanilla alentou &
minhas tentativas literarias 4
presidiu o tribunal que julg
umhas oposigons mediante a3
que eu ingressei como Auxilia
Administrativo ao servico dd
Concelho.

deslocamento
Compostela, onde cursei as
rreiras de Direito e Filosofia 4
Letras. O Seminério de Estudos
Galegos, do que cheguei a sé
Secretario, estava entom prest
dido por Salvador Cabega 2
Leom, antigo colaborador ¢3
Murguia e Branhas, e que ford
Secretario dos Jogos Florais d
Tui celebrados em 1981, Os s0
cios mais activos do Seminarno
eran Fermim Bouga, José Fil
ueira, Ramom Martinez ¢ LU
obio, estudantes ainda ou re
cém licenciados em 1926, and
em que eu ingressei na Un_wer
sidade. Os catro_eram soCi08
fundadores do Seminario,
juntamente  com Spbasugm
Gongalez e Anténio Fraguas de}
sempenharom um important

, passa :
tas, epmdus, se nom me traby
co, acudirom a Pontevedra pa,:
participar na sessom fundaci
nal do Partido Galeguisia &
Decembro de 1931. N

No seminario conhecim
mén os homes da ge{acf:"‘
Nés, que eram scios e dirée
res de secgom no mesmo Ie W
néric. O dia da prosa galed
celebrado no antigo Colegi

Galeguistas de pre-guerra

ganclemente, onde aquel Insti-
(uto tinha a sua sé, no curso
1926-1927, pudem ouvir ler os
seus trabalhos a Anténio Losa-
da, Ramom_Otero Pedraio e
Afonso Rodriguez Castelao.

0 primeiro, professor de Filo-
sofia, exerceu umha importante
fungom socrética no seio da ge-
ragom Nos. Era de ideias tradi-
cionalistas, e foi quem atraiu ao
nacionalismo a Risco, Otero e
Ccuevillas, agrupados entorno a
revista La Centuria, de tenden-
¢as modernistas e cosmopoli-
{3s. Catedrético ultimamente do
|nstituto Geral e Técnico de
pontevedra, foi mestre venera-
do de muitos galeguistas, como
filgueira Valverde, e colaborou
com Castelao na fundagom da
Polifonica, em cujo coro eu o
ouvim cantar cando o Semina-
rio s& reuniu em Pontevedra em
1927. Losada sugeriu-me o
tema do meu trabalho “Como
via a Aristoteles o P. Feij6”, pu-
plicado nos Arquivos do Semi-
nério de Estudos Galegos.

R amom Otero Pedraio,

nado em 1888, viveu até
1976; foi o Ossiam da sua gera-
jom, que viu morrer a todos os
seus fraternais companheiros:
a Losada em 1929, a Castelao
em 1950, a Cuevillas em 1958,
a Risco em 1963. Co advento da
Republica, os galeguistas retor-
narom & luita politica, abando-
nada despois do fracaso eleito-
ral de 1918 e a repressom dita-
torial de Primo de Rivera. Em
Qurense constitui-se um Parti-
do Nacionalista no que Otero
militava, partido que se inte-
grou no Galeguista ao fundar-
se este. Otero Pedraio foi um
dos mais activos oradores des-
tes tempos do galeguismo, e
formou parte das constituintes
de 1931. Nas Cortes pronunciou
alguns importantes discursos,
gua sorprendem polo preciso
0 seu pensamento aos que
conhecerom a Otero na velhice,
baixo a ditadura de Franco, can-
do, desinteresado da politica
activa, se fixo famoso maior-
te como orador lirico, can-
tor das puras eséncias da gale-
guidade num estilo barroco de
grande riqueza imaginativa que
|8 cultivara anteriormente, mas
nom com exclusividade. Otero
nom tinha verdadeira vocagom
politica. Era um alto poeta pa-
tridtico em prosa, que cada vez
se foi alongando mais da reali-
dade politica. Mui cavaleiroso e
leal, suportou dignamente a
perseguicom de que foi objec-
to, e firmou logo, cando come-
guerra das firmas, os co-
ados ?ue lhe passarom,
redactados alguns deles em ter-
mos ben distantes dos que el
teria empregado de ser redac-
tor do escrito. Chegou a ser um
simbolo para todos os naciona-
listas, mas a unanimidade com
que se lhe incensava tinha o
preco de umha mitificagom, de
umha emblematizagom da sua
figura como simbolo de Galiza,
Que esvaziava inteiramente de
tontido concreto a sua persona-
I\dadsg galeguista. Foi elevado
80 maximo de extenson simb6-
lica a custo de umha minimiza-
fom da comprensom de notas
tuzlificadoras. Otero parecia vi-
ver satisfeito no desempenho
este papel, e permanecia a
Marge de calquer individuagom
politica, ainda que assumise
gasswameme todos os postula-
05 que |he sugeriam os que o
avoravam como estandarte.

R isco foi o pensador do

9upo, o idedlogo. Mas, assi
vomo Otero e Castelao, umha
selmassqmldo o _nacionalismo,
b Ouantlverc.m fieis, de um jei-
o Outro, a este ideario, Ris-
satl ostrou-se sumamente ver-
tewmacs longo da sua vida. A
v segundo a cal um medo
0t civel & repressom turbou

U dnimo e o determinou a

|

Castelao (Foto Pintos)

dobrar os joelhos perante o re-
gime franquista, nom se nos
aparece a estas alturas suficien-
temente convincente. Desde
sempre, Risco manifestou-se
como um diletante, de ideas en-
genhosas. mas pouco arraiga-

as, contra o que criam alguns.
Comegou, como todos os ho-
mes de Nds, sendo um intelec-
tual profissional, que no exerci-
cio da especulagom ezgolaya a
sua fungom publica. E o Risco
de La Centuria, em absoluto in-
clinado ao galeguismo. Tam-
pouco foi sempre catélico prati-
cante e tradicionalista militante.
Sorprendeu aos seus amigos
ao apresentar-se como tal can-
do regressou de Madrid, des-
pois de cursar na Escola Nor-
mal de Ourense, da que foi di-
rector. Atraido por Losada, con-
verteu-se no Suslof do naciona-
lismo. Polo que se refere & es-
truturagom politica do pais, par~
ticipava na desconfianga, en-
tom de moda em certos circu-
los, perante o regime parlamen-
tario construido sobre a politica
de partidos; e, polo demais, era
absolutamente radical. Eu ou-
vim-lhe, bem que em conversa
privada, declarar-se separatista.
O seu direitismo chocou co li-
beralismo do Partido, e, cando
chegou o momento, coa ades-
som do mesmo ao Frente Popu-
lar; assi que, ao ficar Galiza em
poder dos sublevados no 1936,
pudo fazer esquecer as autori-
dades o seu passado naciona-
lista, e potenciar o seu conser-
vadurismo para ser respeitado
e mesmo protegldo‘ A meu jui-
¢o, perdera a fé nos ideais na-
cionalistas perante a gravidade
dos acontecimentos, e a reali-
dade é que procurou o éxito
como escritor em espanhol, in-
tentou a conquista de Madrid
desde umha mesa do Café Gi-
jon e nom se pode dizer que
participase no movimento con-
centrado entorno a Editorial Ga-
laxia.

Cuevillas, catdlico afervora-
do, foi o menos politico dos
tres grandes ourensaos de Nos.
Mantivo-se fora das luitas e in-
trigas partidistas nos tempos de
Franco, mas a sua obra é de
significagom diafanamente na-
cionalista.

A Castelao, o director de cena
do grande teatro do mundo as-
sinalou-lhe o papel de maior re-
levéncia politica entre os que
repartiu aos homes de Nds.

ai declaragons de Castelao
segundo as cais 0 Nosso rianjei-
ro desejava libertar-se do-mis-
ter politico; mas o certo é que
Castelao foi politico desde os
anos mogos e chegou a dirigir
em Rianjo a luita dos conserva-
dores contra os liberais. A pro-
tecgom de Alfredo Vicenti, di-
rector de El Liberal, e o estabe-
lecimento em Pontevedra como
funcionario, determinaron
umha certa suspensom da acti-
vidade politica de Castelao, que

Se renova, para nom interrom-
per-se ja, coa agitagom que pre-
cedeu ao advento da Segunda
Republica. No meu sentir, re-
verdecen nestes anos 0s agos
juvenis do mogo rianjeiro, e
Castelao, como deputado e
como jerarca do Partido Gale-
guista, assi como logo no exilio
em calidade de persoeiro da ga-
leguidade, move-se na politica
co espirito e a pericia de um
profissional. Discipulo de Risco
na doutrina galeguista, diver-
geu del na orientagom da tacti-
ca politica, defendeu a integra-
¢om de um Estado peninsular
de tipo federativo. Por suposto,
como patriménio comum do
nacionalismo galego, professa-
va a crenca de que o galego-
portugués, instrumento o mais
eficaz de concienciagom politi-
ca, tinha de manter-se sem a
desmenbragom que debilitaria
a nossa fala perante a pressom
central.

Castelao contou coa adessom
fraternal dos que forom os seus
companheiros de deputagom
Otero Pedraio, Villar Ponte,
Suarez Picalho e Alonso Rios.

V illar Ponte nom pertene-
ceu ao Partido Galeguis-
ta até que a Organizagom Repu-
blicana Galega Auténoma, em
que militava, se integrou em /z-
quierda Republicana, forga poli-
tica de ambito estatal. Foi, jun-
tamente co seu irmac Ramém,
o iniciador das Irmandades da
Fala, Era fundamentalimente
um jornalista politico.

Suérez Picalho forjara-se na
luita nacional durante os seus
anos de emigrado na Republica
Argentina. Pertenecera ao Parti-
do Comunista, do que fora ex-
pulso, na terras do Plata. Pos-
suia umna auténtica emogom
galega, e assimilou de mui boa
gana o ideal nacionalista. Foi
um grande orador politico, com
muito dominio da tribuna e
umha voz poderosa, que fixo
que Ortega y Gasset o definise
como “um home pegado a

umha voz”.

Alexandre Béveda con Amalia Al-
varez Gallego

Sudrez Picalho e Alonso Rios
foram enviados como represen-
tantes da Federacom de Socie-
dades Galegas de Buenos Ai-
res, ou da Republica Argentina,
cando se proclamou a Republi-
ca em Espanha, como nomina-
dos para candidatos a sendes
postos de deputados nas elei-

ons a Cortes Constituintes.
lonso Rios s6 atingiu acta
mais adiante. Era un loitador in-
fatigavel, mui idealista, algo ilu-
minado, mas, ao mesmo tem-
po, mui conhecedor do mundo
campesino e dos problemas ru-
rais. Trabalhou muito por relan-
gar o movimento agrario, e
como membro de um Partido
Agrério, e nom do Partido Gale-
gunsta, obtivo a sua acta em
936. Em 1974 atopei-no na Ar-
gentina, de idade de oitenta e
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Sudrez Picallo

sete anos, mais cheio de ener-
gia e entusiasmo, sem rencor
contra ninguém, ainda que mui
critico perante a condugom do
galeguismo cultural que Gala-
xia orientava.

Atras ficou-se-nos Cabanillas,
entre o0s antigos galeguistas
prominentes que forom conhe-
cidos por min. que 0 meu
contacto persoal co grande
poeta de Fefinhans foi posterior
ao que me facilitou o trato de
todos os citados anteriormente.
Noutro lugar expliquei como o
conhecim persoalmente em Va-
léncia durante a guerra. Cabani-
llas viveu logo em Baracaldo,
Madrid e Cambados, onde ha-
via morrer. Nom era jé o poeta
de A Terra Asobalhada, cujo
verso fazia duo coa prosa infla-
mada —mas castelhana— de
Basilio Alvarez. Desque figurara
em 1931 numha candidatura
para deputados a Cortes com

Castelao e Paz Andrade,
nom participou em nengumha
luita politica acarom dos nacio-
nalistas. Eu escrevim a introdu-
¢om da sua Obra Completa,
que el non chegou a ver im-
pressa.

Tampouco quixera omitir a
lembranca do editor Anjo Casal,
que puxo no mercado de livros
muitos dos escritos polas mais
distintas figuras do galeguis-
mo. As Cousas, os HRetrincos,
Os Dous de Sempre, de Caste-
lao; Os Caminhos da Vida, A
largarada, Arredor de Si, A ro-
meiria de Gelmirez, de Otero
Pedraio; O Porco de Pé e Mitte-
leuropa de Risco; Nao Senlhei-
ra, de Bouga Brei; De Catro a
Catro, de Manuel Anténio; O
Galo, de Amado Carvalho, para
citar s6 uns poucos exemplos.
Eu freqlientei a imprensa de Ca-
sal em Santiago, estabelecida
primeiro en Hortas 20, e logo
na Rua do Vilar 15. Era Alcalde
de Santiago, cando estalou a
rebeliom militar de 1936. Acha-
ba-se em Madrid, formando
parte da Comissom encarrega-
da de apresentar o Estatuto. Re-
gressou a Santiago, e aqui foi
vitima do 6dio sectario aquel
home verdadeiramente genero-
so e bom.

Rematarei lembrando a Ale-
xandre Béveda, tam mal conhe-
cido polas generagons mogas
actuais, como que sobre a sua
vida e a sua morte despomos
de textos apologéticos e nom
de critica biografica. Home de
estatisticas, nimeros e célculos
fazendisticos, aportou precisom
e seguranga & doutrina gale-

guista, forjada polo filésofos e
ofcﬁ‘emracfa polos poetas. A
sua grande capacidade de tra-
balho e as suas dotes de orga-
nizador fixerom pronto del
umbha figura indispensével den-

Anton Alonso Rios

tro do Partido, Revelou-se
como orador mui eficaz, docu-
mentado, firme e sereno. Foi a
alma da redacgom do Estatuto
de Autonomia que, plebiscitado
em vésperas da guerra civil,
nuns  comicios oicoteados
pola direita centralista, foi apre-
sentado as autoridades do Esta-
do dias antes de estalar o movi-
mento militar que havia fazé-lo
martir da suas convicgons na-
cionalistas.

Mui_firme nas suas ideias,
mui sinceramente liberal e de-
mocrata, inimigo de toda impo-
sicom e intolerancia, amavel e
cordial co adversiério dialéctico,
o seu sacrificio foi plasmado
por Castelao, que o queria mui-
1o, na sua estampa “A derradei-
ra ligom do mestre”. No Centro
Ourensac de Buenos Aires,
contemplando o 6leo que repli-
ca essa estampa, assentim a
nbasrvacorr_\ de Rodolfo Prada,
grande amigo e admirador de

astelao, de que o rosto do as-
sassinado era o rosto de Béve-
da. O nosso grande artista re-
tratou efectivamente o que foi
0 seu amigo e o meu, para con-
formar os riscos de umha figura
gue representa todos os mortos

0 nacionalismo violentamente
eliminados, Quintanilla, Pérez
Carvalha, Vitor Casas, Arturo
Nogueral, Blanco Torres, Anjo
Casal, Camilo Diaz. De todos
eles Béveda era o mais novo. O
mdis novo daquela estadeia de
galegos de pro, todos eles,
como outros que sofrerom
igual destino, calguer que fosse
a disciplina, ou a auséncia de
disciplina politica que lhes afec-
tasse.

RICARDO CARVALHO CALERO
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